45 Piece SAE/Metric Hex & Torx Key Set

Store all your key sets in one place with the Wheeler 45-Piece Key Set. This

small set takes up little space on your workbench and will allow for you to store

all SAE, Metric Hex and Torx Keys together. Never again will you have to dig

around for odd or different sizes, simply open your kit, turn to the page you need

and continue working. NO IMAGE
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Attributes

Name: 45 Piece SAE/Metric Hex & Torx Key Set
Manufacturer: Wheeler

Product no.: EU1001259

Mfr. No.: 1081959

Delivery weight: 1.3kg

Shipping height: 305mm

Shipping width: 184mm

Shipping length: 51mm

UPC: 661120412748
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Sicherheitshinweise fiur das Wheeler 45teilige
SAE/Metric Hex &amp; Torx Schliisselset

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Wheeler 45teilige SAE/Metric Hex &amp; Torx Schliisselset. Diese
Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Schlisselset nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberpriife das Set vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte das Set aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Set nicht, wenn du mide oder unkonzentriert bist.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfélle zu vermeiden.
Informiere dich Uber die richtige Handhabung der verschiedenen Schllsseltypen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die richtigen Schliisselgré3en fir die jeweiligen Schrauben, um Beschadigungen zu vermeiden.

* Ube beim Arbeiten mit dem Schliisselset keinen tiberm&Rigen Druck aus, um ein Abrutschen oder Brechen
der Schlussel zu verhindern.

* Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, wenn du mit dem Schlisselset
arbeitest.

® Verwende das Set nicht in der Nahe von Wasser oder anderen Flissigkeiten, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.

® Trage bei Bedarf personliche Schutzausristung, wie Handschuhe oder Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile des Sets hast und dass sie in gutem Zustand sind.
®* Verwendung:
® \Wahle den passenden Schlissel aus dem Set.
® Setze den Schlissel vorsichtig auf die Schraube oder den Bolzen.
® Drehe den Schlissel im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um zu lésen.
® Wenn der Schlussel nicht richtig passt, wéhle einen anderen Schliissel aus, um Beschadigungen zu
vermeiden.
* Aufbewahrung:
® Bewabhre das Schlisselset an einem trockenen und sicheren Ort auf.
® Halte das Set organisiert, um die Suche nach den benétigten Schliisseln zu erleichtern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Schlisselset gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® \Wenn Teile des Sets beschadigt sind, bringe sie zu einem Recyclingzentrum oder einer geeigneten
Entsorgungsstelle.

® Vermeide es, das Set im normalen Hausmdll zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu deinem Wheeler 45teiligen SAE/Metric Hex &amp; Torx Schlisselset
kontaktiere bitte den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achte darauf, alle relevanten Informationen tber
das Produkt bereitzustellen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des Wheeler 45teiligen SAE/Metric Hex &amp; Torx Schliisselsets ist von gro3ter
Bedeutung. Indem du die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaflinahmen befolgst, kannst du sicherstellen,
dass du das Produkt effektiv und sicher nutzt. Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for Wheeler 45 Piece
SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set

Introduction

Thank you for choosing the Wheeler 45 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set. This guide provides important
safety instructions to ensure the safe and effective use of your key set. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the key set out of reach of children to prevent accidents.

Always inspect the keys for any signs of damage before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the keys.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct size key for the fastener to prevent stripping or damaging the fastener.

Do not use excessive force when turning the keys; this may cause the keys to break or slip.
Avoid using the keys in wet or slippery conditions to maintain grip and control.

Store the key set in a dry place to prevent rust and deterioration.

Do not modify or alter the keys in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Key:

® |dentify the size of the fastener you need to work with.
® Choose the corresponding hex or Torx key from the set.

2. Using the Key:
® |nsert the key into the fastener.

® Turn the key gently in a clockwise direction to tighten or counterclockwise to loosen.
® |[f resistance is met, do not force the key; instead, check for the correct size and alignment.

3. Storing the Key Set:

® After use, clean the keys if necessary to remove dirt or debris.
® Place the keys back in the storage case to keep them organized and protected.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout keys according to local waste disposal regulations.
® Recycle packaging materials where facilities exist.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or additional support regarding the Wheeler 45 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set, please
refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Wheeler key set safely and effectively!






Instrucciones de Seguridad para el Juego de Llaves
Wheeler de 45 Piezas SAE/Métrico Hex y Torx

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Llaves de 45 Piezas de Wheeler. Este conjunto esta disefiado para facilitar el
almacenamiento y uso de tus llaves SAE, Hex Métricas y Torx. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el juego de llaves fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Inspecciona el juego de llaves antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza las llaves adecuadas para cada tarea y evita forzar las herramientas.

Siempre usa equipo de proteccion personal, como guantes y gafas de seguridad, cuando sea necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices las llaves en condiciones himedas 0 mojadas para evitar resbalones.

No uses las llaves para fines distintos a los previstos; por ejemplo, no las uses como palancas o matrtillos.
Evita el contacto con productos quimicos que puedan dafiar las herramientas.

Si una llave se rompe 0 se dafia, deséchala de inmediato para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Almacenamiento del Juego de Llaves:

® Guarda el juego en un lugar seco y fresco.
® Asegurate de que todas las llaves estén en su lugar después de cada uso.

2. Uso de las Llaves:
® Selecciona la llave adecuada para el tornillo o tuerca que vas a ajustar.
® Alinea la llave con el tornillo o tuerca y aplica presién de manera uniforme.
® Sj sientes resistencia, detente y verifica si estas usando la llave correcta.

3. Mantenimiento:

® Limpia las llaves con un pafio seco después de cada uso.
® |ubrica las partes mdviles, si es necesario, para mantener un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el juego de llaves, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales metalicos.
®* No arrojes las llaves a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto en la UE.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Juego de Llaves de 45
Piezas de Wheeler. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algin problema o tienes dudas,
no dudes en buscar ayuda.






Guide de Sécurité pour le Jeu de Clés Wheeler 45
Pieces SAE/Métrique Hex &amp; Torx

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de clés Wheeler 45 piéces SAE/Métrique Hex &amp; Torx. Ce guide de sécurité a été
concu pour vous aider a utiliser ce produit de maniere sQre et efficace, tout en respectant les réglementations de
sécurité en vigueur dans I'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulierement I'état de vos clés pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser les clés pour des applications pour lesquelles elles ne sont pas congues.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le bon type de clé pour la taille de la vis ou de I'écrou.
Evitez d'exercer une force excessive lors de |'utilisation des clés pour prévenir les blessures ou les
dommages.
Portez des lunettes de protection si vous travaillez dans un environnement a risque.
® Siune clé se coince, ne forcez pas son retrait. Essayez d'abord de la dévisser doucement.
Ne placez pas vos mains ou d'autres objets prés de la zone de travail pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Produit :

® Quvrez le kit et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.
® Rangez les clés dans leur emplacement désigné pour un acces facile.

2. Utilisation des Clés :

® Sélectionnez la clé appropriée pour votre tache.

® |nsérez la clé dans la vis ou I'écrou et tournez dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et
dans le sens inverse pour desserrer.

® Utilisez un mouvement fluide et contrdlé pour éviter d'endommager les vis ou les écrous.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Recyclez les clés en métal dans un centre de recyclage approprié.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non utilisés ou endommagés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'Union Européenne pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre regu d'achat pour toute référence
future.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre jeu de clés Wheeler 45 piéces
SAE/Métriqgue Hex &amp; Torx tout en minimisant les risques. Soyez toujours vigilant et utilisez votre bon sens lors
de l'utilisation de cet outil.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Chiavi Wheeler da
45 Pezzi SAE/Metric Hex e Torx

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Chiavi Wheeler da 45 Pezzi SAE/Metric Hex e Torx. Questo set € progettato per
offrire un'ampia varieta di chiavi in un formato compatto, ideale per l'uso in officina o a casa. Le seguenti istruzioni di
sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il set di chiavi, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere il set di chiavi lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il set di chiavi per scopi diversi da quelli previsti.

Controllare regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.

In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contattare un professionista per la sostituzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre la chiave della dimensione corretta per il dado o la vite.

Non forzare le chiavi su dadi o viti che non si adattano correttamente.

Indossare occhiali protettivi quando si utilizza il set di chiavi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Assicurarsi che il lavoro sia stabile e sicuro prima di iniziare.

Non utilizzare il set di chiavi in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Chiave

® Scegliere la chiave appropriata per il dado o la vite da utilizzare.
® Assicurarsi che la chiave si inserisca completamente nel dado o nella vite.

2. Utilizzo della Chiave
® |Inserire la chiave nel dado o nella vite.
® Applicare una pressione uniforme e costante mentre si gira la chiave.
® Non utilizzare movimenti bruschi o eccessivi che potrebbero danneggiare il dado, la vite o la chiave.

3. Rimozione della Chiave

® Una volta completato il lavoro, rimuovere delicatamente la chiave dal dado o dalla vite.
® Pulire la chiave da eventuali detriti o oli prima di riporla.

4. Conservazione

® Riporre il set di chiavi in un luogo asciutto e sicuro.
® Assicurarsi che tutte le chiavi siano riposte nel loro alloggiamento per evitare perdite.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il set di chiavi nell'indifferenziata.

® Se il set e danneggiato o non piu utilizzabile, portarlo presso un centro di raccolta per metalli o un servizio di
smaltimento autorizzato.

® Seguire sempre le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il set di chiavi, & possibile contattare il produttore attraverso i
canali di supporto ufficiali. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando si
richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il Set di Chiavi Wheeler. Utilizzando questo prodotto seguendo le istruzioni di sicurezza,
contribuirai a garantire un uso sicuro e duraturo.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Zestaw Kluczy
Wheeler 45czesSciowy SAE/Metric Hex &amp; Torx

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kluczy Wheeler 45czes$ciowego SAE/Metric Hex &amp; Torx. Ten zestaw zostat
zaprojektowany z myslg o wygodzie i funkcjonalnosci, umozliwiajgc przechowywanie wszystkich kluczy w jednym
miejscu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ wypadkow.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen, ktére moga wptyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania.
Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Nie uzywaj kluczy do zastosowan, do ktérych nie sg przeznaczone, np. jako dzwigni.

Upewnij sie, ze klucze sg dobrze dopasowane do srub, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub poslizgu.
Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ uszkodzenia kluczy lub $rub.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie zawartosci zestawu:

® Upewnij sie, ze wszystkie klucze sg obecne i w dobrym stanie.
® Zestaw powinien zawiera¢ klucze SAE, metryczne heksagonalne i Torx.

2. Uzycie kluczy:
®* Wybierz odpowiedni klucz do $ruby, ktorg chcesz odkreci¢ lub dokrecié.
® Umies¢ klucz na $rubie i upewnij sie, ze jest dobrze dopasowany.
® Obracaj klucz w prawo, aby dokreci¢, a w lewo, aby odkrecic.

3. Przechowywanie zestawu:

® Po zakonczeniu pracy, umiesc klucze z powrotem w etui, aby unikngé ich zgubienia.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji
® Zestaw kluczy nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj narzedzi do ogdlnych odpaddw, jesli sa uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Co Mozesz Zrobié

® Zglaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z zestawu kluczy Wheeler 45czesSciowego SAE/Metric Hex
&amp; Torx.



Wheeler 450sainen SAE/Metrinen Hex &amp;
Torxavainsarja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Wheelerin 450saisen SAE/mittakaavan hex ja Torxavainsarjan. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoituksenmukainen kayttoon ja ettd se on hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Tarkista, ettei avaimissa ole vaurioita tai kulumia, jotka voivat vaikuttaa niiden kayttoon.

Kéayta avaimia vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina oikeaa avainta oikeassa koossa. Vaaran avaimen kayttd voi aiheuttaa vaurioita seka tuotteelle etta
kayttajalle.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja esteeton ennen tydskentelya.

Al kayta avaimia liiallisella voimalla, silla se voi johtaa vaurioihin.

Kayta suojavarusteita, kuten suojakasineita, jos se on tarpeen.

Valta tydskentelya kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.
2.

3.
4.

Avainten valinta: Valitse tarvittava avain sarjastasi.

Avaimen kayttd: Aseta avain ruuvin tai pultin paalle ja kdanna myo6ta tai vastapaivaan tarvittavan tyén
mukaan.

Sailytys: Pida avaimet sarjassa niiden kayton jalkeen, jotta ne pysyvat jarjestyksessa ja hyvassa kunnossa.
Varmista turvallisuus: Tarkista, etta tydkalut eivat ole vaurioituneet ennen kayttoa.

Havitysohjeet

Havita kaytosta poistettu tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
Varmista, ettd tuote ei paady ymparistdon, joka voi aiheuttaa vaaraa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyijaan.

Kiitos, ettéd kaytat Wheelerin tuotteita. Turvallinen ja tehokas tydskentely on tarke&a!



Sakerhetsinstruktioner for Wheeler 45delars
SAE/Metric Hex &amp; Torx Nyckelset

Introduktion

Tack for att du valt Wheeler 45delars nyckelset. Detta set ar utformat foér att ge dig en praktisk och effektiv [6sning for
att hantera SAE, metriska hex och Torxnycklar. For att skerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning. Skadade eller slitna nycklar kan orsaka olyckor.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, borta fran barn och husdijur.

Anvand inte produkten for andra A&ndamal an vad den ar avsedd for.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren eller tillverkaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid ratt storlek pa nyckeln for att undvika skador pa bade nyckeln och skruven.
Tillampa ett jamnt tryck nar du anvander nycklarna for att forhindra att de glider av.

Undvik att anvanda nycklarna i trdnga utrymmen dar det kan vara svart att fa ett bra grepp.
Anvand skyddsglastégon om du arbetar i en miljé dar det kan uppsta skrap eller flygande féremal.
Hall handerna och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under arbete.

Instruktioner for installation och anvandning

Valj den nyckel som passar din skruv eller mutter.

Satt nyckeln pa skruven eller muttern och se till att den sitter ordentligt.

Applicera ett jamnt tryck och vrid nyckeln i ratt riktning (medurs for att dra at, moturs for att lossa).

Om nyckeln sitter fast, anvand inte 6verdriven kraft. Forsok istallet att applicera ett smdrjmedel for att lossa
skruven.

5. Efter anvandning, rengor nycklarna och placera dem tillbaka i férvaringsladan for att férhindra skador.

PN PRE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om atervinning och avfallshantering av metallprodukter.
® Lamna inte produkten i naturen eller pa offentliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Wheeler 45delars nyckelset, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare. De kan ge dig den hjalp och information du behéver.

Viktig information

® Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
® Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av ditt Wheeler
45delars nyckelset. Tack for att du tar sakerheten pa allvar!



Navod k bezpeénému pouziti sady klici Wheeler 45
Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu kli¢l Wheeler 45dilnou. Tento produkt je navrZen tak, aby usnadnil praci s
rliznymi velikostmi kli¢t. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Udrzujte sadu kli¢d mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte klice pouze k ur€enému Ucelu a v souladu s pokyny.

P¥i praci s klici noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pokud zjistite, Ze produkt vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, prestarite jej pouzivat a obratte se na vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim kli¢l se ujistéte, Ze jsou spravné zasazeny do $roubd nebo matic.

Vzdy pouzivejte spravnou velikost klice pro dany Sroub nebo matici, abyste pfedesli poskozeni.
PTi praci s kli¢i se vyhnéte nadmeérnému tlaku, abyste predesli sklouznuti.

Pokud kli¢ sklouzne, okamzité prestarite a zkontrolujte, zda je kli¢ spravné zasazen.

PFi praci v tésnych prostorech budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Otevreni kufiiku: Otevrete kuffik a vyjméte klice.
2. Vybér kli€e: Vyberte kli¢ spravné velikosti pro Sroub nebo matici, se kterou budete pracovat.
3. Pouziti klice:
® Ujistéte se, Ze kli€ je spravné zasazen.
® Otocte klicem v pravém smeéru pro utahovani a v opacném smeéru pro uvolnéni.
4. Udrzba: Po kazdém pouZziti otfete klice suchym hadfikem a uloZte je zpét do kuffiku.

Pokyny k likvidaci

® Tento produkt nelze likvidovat jako b&zny odpad.

® Po pouziti a pokud je klic poSkozeny, zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci kovového odpadu.

® Ujistéte se, Ze vSechny €asti sady jsou fadné zlikvidovany, aby se predeslo zranéni nebo poSkozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce. VSechny produkty musi
mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze jste si piecetli tento navod. VaSe bezpecénost je pro nas dileZitd. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani sady kli¢d Wheeler 45 Piece SAE/Metric Hex &amp; Torx Key Set.



